ANGEL PITOU.
Pitou leyd en la primera pdgina estas palabras, que el

uso'ha hieeho ya vagasé insignificantes, pero gue enaquelia 8

época hacian una gran impresion en todos los corazones.

De la independencia del hombre, y de la libertad de !us-_r-_f

naciones.
— ; Qué dices 11 de eso, Pitou? pregunto el colono. &
— Dige que me parece, sefior Billot, que la independen

cia y la libertad son una misma cosa, y que mi profector S
hubiera sido echado de la escuela del sefior Forlier, por:

erimen de pleonasmo

— Pleonasmo ¢ no, ese 6s el libro de un hombre, ese, ; -

dijo el colono.

— Sea lo que fuere, padre mio, dijo Gatalina con cse 3

admirable instinto de las mujeres, jocultad ese libro, 053
lo suplico! que puede traeros perjuicio. De mi sé deeir ques
estoy temblandosolo de verlo. '

— 4 Y como quieres tu qpe sy traiga perjuicio 4 mi, siS=

no le ha traido 4 su autor ?
. — jQuién sabe | hace ocho dias que estd escrita esa
carta, y el correo no ha podido tardar oeho dias desde el®

Havre agui. Yo tambien he recibido otra carla esla mafiana.s =

— ¢ De quien?

— De Sebastian Gilberto, que ambmn nos esc1‘1be~ il -

mie encarga dar espresiones 4 su hermano de leche Pitou 33
se me habia olvidado ¢l encar, 0.
— .Y qué?

— ;Y qué ? que hace ya tres dias que debia haber lle="3

gado su padre 4 Paris, y no ha Hegado.

— La sefiorita tiene razon, dijo Pitou : me parece que

esa tardanza es de mal agiiero,

— Callate, miedoso, y lee el folleto del doctor, dijo elSE
colono; asi llegards 4 ser, no solo sdbio, sino tambien S

hombre.

facio de esa gran historia gricga yromana que por espacio

de diez afios estuvo copiando la nacion francesa en fodass

pus fases, sacrificios, proscripeiones, victorias y esclavitud. S8
Pitou colocd sulibro debajo del brazo, haciendo un ges<

- pre de un sit o 4 otro,
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{0 solemne que acabd de eonquistarle las simpatias del co-

lono,

— Ahora bien, dijo Billot : ; has comido?
~— No sefior, respondi¢ Pitou conservando la aptitud

“semi-religiosa, semi-herdica, que habia tomado al meterse
¢l libro debajo del brazo.

— Precizamente ithba 4 comer cuando le ha echado su

tia-de easa, dijo Catalina.

— Pues bien, afiadié el colono, vé 4 pedir de comer 4

* Ia tia Billot y mafiana empezards 4 gjercer tus funciones.

- Pitou did las gracias alsefior Billot con una elocuente

- mirada, y guiado por la jéven, entrd en la cocina guber-
- namentalmente puesta bajo la direccion abseluta de la se-
. fiora Billot.

CAPITULO VL

Bucolicas.

La tia Billot era una sefiora mayor que representaba

“unos treinta “y cinco 4 treinla y seis afios, redonda como

una pelola, fresea, rechoneha y amable, que andaba siem-
del palomar al gallinero, del esta-
blo de los carneros al establo de vacas; ezxaminando sus
pucheros, sus hornillas y su:asados como hace un es-

- perlogeneral de su territorio; juzgando de una sola ojeada
‘si estaba bien colocado todo, y solo por el olor, cono-

ciendo si la yerba buena y el laurel estaban distribuidos
en los puchercs en cantidades suficientes ; grufiendo por

- Costumbre, pero sin la menor intencion de disgustar 4 su
- marido, 4 quien trataba como 4 cuerpo de rey; ni 4 su

hija, 4 quien amaba mas en verdad que Mad. de Sevigné 4
la suya Mad. de Grlgnan y 4 sus jornaleros, 4 quienes
daba de comer mejor que nmguna otra colona de diez le-
guas 4 la redonda.

Asi era que todos deseaban entrar 4 trabajar en la al-

“queria del sefior Billot, Pero alli, por desgracia, como su-

cedeen el cielo, en comparacion de los que se presenta-
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ban, eran muchos los llamados y powos los escogidos
Ya hemos visto que Pitou, sin ser Humado, habia sidos
escogido. Fué una. felicidad que supo apreciar en todo s
valor, esprcialmente cuando vio la dorada libreta que co

locaron 4 su izquierda, elvaso devino quele presentaron de=

lante. Desde que se habia muerto su madre, que hacia y
¢inco afios, no se acordaba Pitou de habertenidounacomidas
semejante, ni aun en las grandes festividades de la iglesia

Asi fué que Pitou, lleno de gratitud y reconocimiento, &
4 medida que iba engullendo el pan y la fiambre, que husg

medecia de vezen cuando con un traguillo de vino, set

aumentarse su admiracion hdcia el talento del colono, susE
respeto 4 la magestad de su muger y.su amor por los en=¥
cantos de su hija. Solo una cosa le incomodaba; y era el§

humillante oficio que tenia que desempeiar durante el diay

de guardar vacas y carneros, oficio que estaba tan pocoly

en armonia con el que le estaba reservado para la nochey
¥ que tenia por objeto insteuir ¢ la humanidad en los

principios mas elevados de la eiencia social y de la fi=

losofia.

En esto estuvo meditando Pitou, despues de haber cos
mido. Pero aun en tales meditaciones, ejercid tambien s
influencia la escelente comida que acababa de trasegar 4 st
estémago. _

Pitou empezd, pues, & mirar las-cosas bajo otro prismal
distinlo del que habia usado hasla enténces. El oficio
guardar vacas y carneros, que al principio se le figura
muy inferior para su falento, habia sido desempenado em
el mundo por dioses y semidioses,

Apolo, en una situacion muy parecida dda suya, es de=
eir, echado del Olimpo por Jupiter, como ¢l 1o habia siday

de su casa por su tia Angélica, se hizo pastor y guardd loslf

rebafos de Admeto, 3

Hercules habia side vaguero ¢/ cosa parecida, pﬂesl'('l'
que, segun dice la mitologia, habia tirado de la cola 4 lass

vacas de Geryon, y ya se guie 4 las vacas por la cola ¢ ya

se Ias guie por los cuernos, esto es meramente una: dilo=
rencia en los usos y costumbres del que las guia; y nosy

o
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 quita que mirdndolo bien, sea de todos modos un hombre

que guia vacas; esto es, un vaguero.
- Pero aun hay mas : aquel Titiro recostado al pie de un
baya, de que habla Virgilio, y que se felicitaba en tan

- bellos versos del reposo que le habia coneedido Augusto,

era tambien un pastor.
Y dltimamente, tambien era un. pastor aquel Melibeo

que e quejaba tan pociicamente de tener que abandonar
N

sus hogares.
Y en verdad, que todas estas personas sabian perfecta-

~mente el latin y podian muy bien haber sido curas si hu-

bieran querido, y con todo eso prefirieron estar viendo 4

 suis cabritillos despuntar el amargo cythiso, mas bien que

decir misa.y cantar visperas y completas. Era, pues, evi-
dente que el oficio de pastor tenia muchos encantos ¥
alractivos. ;

Y adeinds, ; quién impedia 4 Pitou restituir 4 este ofi-
¢io toda la dignidad y poesia, que habia perdido 7 ; quién

= l_e impedia desafiar 4 cantar 4 los Menalcas y Palemones de
- 1as aldeas vecinas? Ciertamente que nadie.

. Pitou habia cantado mas de una vez en el coro, y hu-
biera de seguro aprovechado micho en el canto con las

- disposiciones que tenia si no le hubieran cogido una vez

bebiéndose el vino de las vinageras del cura Fortier, €l
Chal, con su rigor acostumbrado, le habia destituido en

_ aquel mismo instante de su dignidad de acdlito. Verdad

£S que no sabia tocar el piporro; pero sabia tocar 4 las
mil maravillas la pepitania, que debia ser lo mismo. No

- sabia ¢l hacer una flauta con agujeros desiguales como el

Aamante de Syringa; pero con huesos de albaricoque sabia
haqer silbatos con tanta perfeceion, que mas de una vez
V_ahC} los aplausos de sus camaradas.

Pitou podia, pues, muy bien ser pastor sin degradarse
de modo alguno ; porque no descendia él desde so altura
4 la profesion de pastor, tan mal apreciada en los tiempos
modernos, sinio que por lo contrario elevaba 4 su: allura
esta profesion,

Ademds, las vacadas estaban bajo la direceion de la se-
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fiorita Billot, y no era estar supeditado & las drdenes de

nadie recibirlas de los labios de Catalina.
Por su parte, Catalina miraba tambien por la dignidad
de Pitou. i |

Aquella misma noche, cuando Pitou se acercd 4 ella ¥

la preguntd 4 qué hora saldria 4 reunir 4 los pastores
— A ninguna, le contesté sonriéndose.
— ; Pues edmo es eso? dijo Pitou admirado. _
— He loarado convencer 4 mi padre de ue Ia educas

cion que habeis recibido es incompatible con el oficio if

que 05 destinaba; o8 quedareis, pues en la alqueria.

— (0h! tanto mejor, dijo con gozo Pitou; eso quieres

decir que no me separaré un solo instante de vuestro lado. 3

Tsta exclamacion se le escapd sin saber cémo al cine

dido Pitou. Pero apenas la hubo pronunciado, se le subigfes

el carmin 4 las orejas, yCatalina bajd la cabeza y se sonriod
— i Al ! jperdon, sefiorita ! 16 he diclio sin querer S

no hay que refiime por esto, dijo Pitou en tono coms

pungido.

— No os reiiré, sefior Piton, contestd Catalina; queno: B

es culpa vuestra si teneis aficiond esfar siempre 4 mi lados
Siguié un momento de silencio. Nada tenia esto de pars

ticular; jlos dos pobres muchachos se habian dicho tan i ;

tas cosas en tan pocas palabras !
— Pero... pregunté Pitou despues de un rato; yo né

puedo quedarme en la alqueria sin hacer nada; ¢ qué es lof

que tengo que hacer en la alqueria?

— Hareis lo que he estado haciendo yo hasta ahor
Llevareis las cuenfas con los jornaleros, los gastos y
ingresos... Sabeis de cuentas, 410 es asi ? !

— 8¢ las cuatro reglas, sumar, restar, multiplicar b
dividir, respondid orgullosamente Pitou. 3

Una mas de las que yo s¢, dijo Catalina. A mi no méy
gusta ninguna de ellas mas que la tercera. Ya conoceigs
que mi padve ganard tomdndoos pot su contador ; y com"
yo ganaré tambien y vos ganarcis tambien, todos gasy
narsmos. g
— ¢ Y qué ganareis vos, sefiorita, preguntd Pitou?
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— Yo ganaté tiempo, y en esle tiempo me haré un
gorro para estar mas linda.

— jAh! dijo Pilou, bastante linda estais <in gorro

- para mi.

- — Padrd ser, pero esa es vuestra opinion particular, dijo
la jgven riéndose ; ademds, no podemosir 4 hailar los do-
mingos 4 Villers-Coltere’s sin llevar una especie de gorro

- sobro la cabera, Fsto si que seria bueno para las senoras
~que tienen derecho 4 echarse polvos blancos en la cabeza

¥ llevarla descubierta, '

— A mi me parecen mas hermosos asi vuesiros cabe=

Hos que si llevasen polvos
~ — Yamos, vamos; ya veo que os habeis empefiado en
deeirme lisonjas.

— No, seiiorita, yo no sé lisonjear; en la escuela del
-seffor cura 1'ortier no se ensena eso.

- — ;Y se ensefia 4 bailar?

— & A bailar ? repiti¢ Pitou lleno de admiracion.

— Si, 4 bailar.

— | A bailar en la escuela del cura Forlier | j Jesus, se-
dorital... Ah!ya... si... 4 bailar...

~ — [ Yaya! ;no sabeis todavia lo que es bailar? pre=
gunto Catalina.

= No, respondid Pitou,

— ; No? pues el domingo vendreis conmigo 4 Villers-
Colterets y vereis bailar 4 Mr. Charny que ¢s el que me-
jor baila de todos los mozos de las cercanias.

= .Y quiénes Mr. Charny? preguntd Pitou.

— bl propietario de la casa de campo de Boursonne.

— Y bailard el domingo?

— Pues es claro.

— }, Con quién?

— Conntigo.

- Sin sabe: por qué, Pitou sinlid su corazon oprimido.

- — 1 Con que, es para bailar con él por lo que quereis
parecer mas linda ?

— Para bailar con ¢l y para bailar con otros y con todo
el mundo,

‘T- &
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— Menos conmigo,

— Y por qué no contizo ?

— Porque yo ne st bailar.

— Pronto aprendereis. PR _

— (ARt si quisiéseis ensefiarme \’DS,-SO;}M';‘!iTl Cilt-:.lma.,
aprenderia mueho mejor que viendo bailar & M. Charny.

~ — Ya veremos, dijo Catalina, ahora es ya hora de acos-
tarnos ; buenas noches, Pitou

— Buenas noches, sefiorita Catalina. s

I'ué para Pitou. bueno y malo lo que oyd decir 4 (ﬂ_.fatzrl-
lina; bueno porque supo de sus labios que habia ascen-
dido del oficio de pastor y de vaguero a! de lv'nen_lor de li-
bros ; malo, porque vi6 que no sabia hailar, y que
Mr. Charny sabia perfectamente ; pues segun dijo la sefio-
rita Billot bailaba mejor que todos los demas.

Pilou pisé la noclie entera sofiando que veia bailar 4
Mr. Charny y que €l no sabia bailar, .

Al dia siguiente, Pitou empezd 4 ejercer sus fuuciones
bajo la direccion de Catalina; enténces se le n;:n‘rll'z una
idea, y era que con ciertos maestros el estudio es una cosa
acradable. Despues de dos horas ya estaba perfectamente
enterado de lo que tenia que hacer. _ ;

— jAh sefiorita, dijo entdnces 4 Catalina, si me hu-
bigseis ensefiado vos el lalin, en vez del cura Fortier,
me parece que no hubiera dicho ni hecho tantos barba-
rismos !

— 1Y hubierais sido cura?

— Y hubiera sido cura, dijo Pitou.

— De manera que os hubierais encerrado en un se-
minario, donde nunea hubiera podido entrar una muger...

— jAh! ya, dijo Pitoun, no habia pensado hasta akora
en ¢s0, senorita Catalina.,. ahora quiero Mas 1o ser cura,

A las nueve volvid el tio Billot; habia salido antes de
que Pitou se levantase. Todas las mafianas el colono se le-

vantaba 4 las tres, y presenciaba la salida de sus mulas y _

carros ; en seguida se iba hasta las nueve 4 recorrer sus
campos, 4 versitoda la gente estabaen su sitio, y cada
cual cumplia con su tarea ; 4 las nueve volvia 4 su casa 4
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almorzar y volvia 4 salir 4 las diez: 4 la una comia con
toda su familia, y pasaba Ja tarde como la' mafiana recor-
riendo sus campos. Asi era que la hacienda del tio Billot
estaba cuidada 4 las mil maravillas. Gomo ¢l mismo 1o
dijo, poseia sescnta fancgas de lierra al sol, y mil luises 4
la sombra. Y aun es probable que si hubiera-sacado bien
la cuenta, 6 la sacase Pitou, sin estar distraido porla pre=
sencia ¢ el recuerdo de Catalina, se hubieran hallado al-
gunos mas luises, y unas-cuantas mas fanegas de lierra
de que no habia hecho mencion el buen hombre Billot.

Coando estaban almorzando, previno el eolono 4 Pitox
que al dia siguiente en Ja granja 4 las diez de la mafana,

~8e comenzaria la lectura de la obra del doctor Gilberio,

Entnees Pitou con timidez recordié 4 Billot quelas diez
dela ‘mafana era la hora de /la misa: pero el colono le
trauquilizd diciendo, que habiaelegido precisamente aquella
liora para mayor edificacion de los oyenles,

Ya hemos dicho que el tio Billot era fildsofo.

Odiaba 4 los sacerdotes, d(quienes tenia por apdstoles de
los tiranos ; y siempre que hallaba ocasion de oponer altar
contraaltar, se aprovechaba deello con un gozo inesplicable,

La sefiora Billot y Catalina se atrevieron 4 hacer tam-
bien algunas observaciones, mas respondid el colono que
las mugeres se fuesen 4 misa si querian, puesto que la re-
ligion habia sido hecha para las mugeres; pero en cuanto
410s hombres, oirian leeria obra del doetor, ¢ semarcha-
Tian de su casa.

El fildsofo Billot era muy déspota en su casa ; solamente
Catalina tenia el privilegio de alzar su voz contra sus deci-
Siones : pero si el eolono habia resuelto ya una cosa, y
respondia 4 Catalina frunciendo el enirecejo, Catalina se
callaba como todos los demas.

. Loainico, pues, que intentd ahora Catalina, fué sacar
Parlido de las circunstancias 4 faver de Pitou. Al levan-
tarse de la mesa, hizo notar 4 su padre, que para decir
10das las bellas cosas que tenia que leer al dia siguiente,
Pitou estaha muy pobremente vestido, y ‘que teniendo
e desempeiiar el oficio do maestro, pues €l era ¢l que
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pronanciaba las lecciones, no estaba bien que el maestro
tuviese que avergonzarse delante de sus discipulos.

Billot contesté 4 su hija que se encargase de comprar 3§

un vestido 4 Pitou en la tienda de Mr. Delauroy, sastre
de Yillers-Cotterets.

Tenia razon Catalina, un. vestido nuevo era absoluta- "4~
mente preciso al pobre Pitou: los calzones que entdnces =

llevaba, eran Jos mismos que le habia mandado hacer ha-

cia cinco afios el doctor Gilbero, calzones que siendo al §
~ principio bastante largos, se le quedaron Iuego demasiado 3
cortos,pero quegraciasdlasolicituddela tiaAngélica, es me= S

nester confesar que habian crecido dos pulgadas cada atfio. &

Pitou noge habia euidado nunca de vestir bien. Tl es- 88

peio era cosa no conocida todavia en casa de la tia Angé-

liea, y no teniendo nuestro héroe como el bello Navciso,

disposicion 4 enamorarse de si mismo, jamds se habia®

puesto 4 contemplarse en el agua delos charquillos donde S

_ colocaba sus espartos.

Pero desde el momento en que Catalina le habld de :

bailar; desde que escuché decir que Mr. Charny era un?

elegante caballero; desde que oyd lo de los gorros con que 3
queria la joven aumentar sa belleza, Pitou se puso 4 mirarse S
continuamente en el espejo, y entristecido al ver su des- S
tro-ada ropa, habia empezado 4 discurrir de qué manera S

podria ¢l tambien aumentar sus naturales atractivos. =
Por desgracia 4 Pitou no se le ocurrid nada para con=2

segnirlo. Su ropa estaba destrozada, pero para tener ves=S
tidos nuevos era menester antes tener dinero, y en foda®

su yidano habia poseido Pitou un solo cornado,

Sabia Pitou que para disputar el premio de la flauta d

sentaria mal sobre su frente, haria resaltar mas y mas 1
pobreza y destrozo de sus vestidos.

En su’ consecuencia, Pitou recibid una agradable sor
presa cuando el domingo siguiente 4 las diez de la mana
na, estando meditando sobre los medios de embellecer sus
persona, vié entrar 4 M, Delauroy, el cual colocd sobré:

ANGEL PITOT.

- una silla un vestido y unos calzones de azul turquf, con un

chupetin blanco de rayas encarnadas, ¥ se fué en seguida.
_ Al poco tiempo entré una costurera, puso sobre otra
silla que estaba enfrente de la primera, una camisa y una
corbata, y desaparecis.

Krala hora de las sorpresas; apenas salig la costarera
aparecid el sombrerero. Traia un sombrerillo tricornio de

~ la dltima moda, y de una hechura muy elegante; de los

mejores, en fin, que se hacian en casa de Mr. Cornu, pri-

~mer sombrerero de Villers-Cotterets,

Ademias se habia encargado al zapalero que hiciese 4 Pi-
tou un par de zapatos con sus borlitas de plata, 4 medida

~ desus pies,

Pitou no sabia lo que le pasaba; no podia figurarse

que todas estas riquezas fuesen para ¢, Fnsus suefios

mas exagerados jamds se habia atrevido 4 desear tanta ele-

- gancia dg vestidos. Ldgrimas de gratitud corrieron por
- Sus megillas, y no pudo hacer ‘mas sino murmurar en
- Yoz baja estas palabras :

— | Oh! ‘jsefiorita Catalina! | jamds olvidaré lo que |

estais haciendo por mil

Toda 1a ropale venia perfectamente como si se la hue

‘ bi‘e_rgn. hecho tomdndole medida, unicamente los zapatos
& vinieron demasiado pequesios, El zapatero los habia
,.r_huecho de Ja medida del pie de su hi‘'o, que tenia cuatro
~4los mas que Pitou.

Alver su superioridad en este punto sobre ¢l hijo del

; zagateroq tuvo nuestro héroe un momento de orgullo, pe-
X0 10 tardd en entibiarse su orgullo, pensando que tendria

qUe ir 4 bailar sin zapatos, ¢ con los zapatos viejos, que

10 debian sentarle muy bien con 1o demas de su trage. No

Ie durd mucho tiempo esta inquietud, porque salié del
Paso probindose un par de zapatos que al mismo tiempo
tIl'a,_eron_ para el tio Billot. Quedd, pues, averiguado que
:96 tio Billot y Pitog tenian igual pie, circunstancia que tra-

de ocullar solicitamente al tio Billot para no hacerle

-_Sulrit-' una humillacion.

7 No bien se acabs de poner Pifou sus suntuosos vesti-
i 4y
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tos, entré el peluguero, quien al punto se puso 4 peinar

4 Pitou : dividid sus cabellos rojos en tres partes, la una, S
que era Ja mayor, destinada 4 caerle sobre la espalda en

forma de colela, v las otras dos, para velaile las sienes,
5

con ¢l nombre poco poético de orejas de perro, pero «que

en verdad asi se llaman.

_Cuando Pitou, . peinado ya y acicalado, se vid en eles: aq
péjo con sus - calzones azules, su vestido encarnado'y st i
chupetin blance, eon su celeta y sus orejas de perro, no
podia reconocerse d si mismo, yse volviad todas partes pa-3

ra ver si habia bajado 4 la tierra el mismo Adonis en per-
sona.

dose de puntillas :

— jAlora veremos 4 Mr. Charny!

Kl primer paso que did Pitoual entraren lacocina de
la alquera i’ue un verdadero friunfo.
. mirad, mirad, mamd, grité Catalina ;
bien estd asi Pitou!

qué

- 1Oh

—Y el hechoes queno se lo debe 4 sutia Angélica, d1]0 1

la benar a Billot,

. =
Lo-malo fué que Catalina, duspueb de haber admirado &
4 los detalles, y Pitou§ !
no ¢staba tan bien en los detalles como en el eonjunto

tanto 4 Pitou en su conjunto, pasdd

— jinda, andat dijo Catalina ;
qué grandes teneis las manos!
— 81, dijo Pitow; tengo unas manos soberbias, jnocsasits

— Y las rodillas muy gordas! 2 i

— Fsoes senal de que todavn tengo que erecer:mas.

— Pero me parece ue ya estais bastante crecido, sefior

Pitou.
— No importa, tengo quo crecer mas todavia, 110 he
cumplido aun mas que diez y siete afios y medio,
o ;Y no teneis pantorrillas !
i Ah! eso si, esverdad; pero yalas iré teniendo.
— i S preciso esperar, leO Catalina. Lo mismoda, 535-
{ais asi-muy bien! :

listaba solo. Se sonrid graciosamente, y con la cabeza
erguida, cantonedndose 4 un lado y 4 otro, dijo, ponién-S¢

| €30 €5 una picar{iia, 1

- bign 4 Pitou,
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Pitou se inclind leno de galanteria.

- — (Oh! joh! dijo al eatrar el colono viendo tani-
jqué guapo mozo estds hecho, muchacho |
Ahura quisiera yo qJe te viera tu tia.

—=¥ yo tambien, dijo Pitou.

— ;Qué diria si te viera?

— [No diria nada, se moriria de rabia.
~ — Pero papd, dijo Catalina con una especie de inquie-
tad, jno tendrd ella ya derecho' de volvérsele 4 lle-
NaE ...

— jCa! ;no ves ti que leha echado/de casa?

— Y ademas, dijo Pitou, ya hanpasado los einco afigs.

= 4 Qug einco atios ? pregunté Catalina,

— Los cinco afios por que le ha pagado mil {rancos el

doctor Gilberto.

— ¢ Ha dado mil francos 4 tu tia?...

— Bi, sf, si; para quen‘xehiciec aprender unioficio.

— $is0 83 1o que so llama un hor nbre de bien; esclam¢
Hleno de gozo el colono ; siempre estoy oyendo acciomes
suyas semejantesd esa,

— Queria que yoaprendiese un oficio, dijo P

— X tenia razon,

itou.
Pero asi es'como se echan -4 perder

~1as mejores intenciones. Mil francos para que se le ensefie
~ 4 un muchacho oficio, y en vez de enseifidrselo, le ponen

en un colegio en manos de un zascandil, para hacer de d
i seminari-ta. Y cudnto pagabaal cura Fortier?

— 1 Quién?

= fFatia,

— Mitia? mi tianole panaha nada.

— ;Con. que se guardaba las doscientas libras de

- Mr. Gilbert?

— Es de suponer.
~ Mira, Pitou; el consejo que te doy, para cuando se

* @uera el Ciablo de tu tia, es que registres bien portodas

partes, los armarios, los gergones, 10:; pucheros y hasta
los la(]ullos de la-casa.

== 1Y para qué? prezuntd Pitou.
— | Para nadal... Porque puedes hallar algun tesoro de
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viejos luises como quién no quiere la cosa, debajo de al=
gun ladrillo. jAh! sin duda ninguna; no tieue ella bolsa
bastante capaz para guardav todas sus econorias,

— ¢ De veras? pregunté Pitou.

— Estoy seguro de ello, Pero ya hablaremos de eso en
ocasion oportuna. Hoy ¢s dia de irnos 4 dar un pascito.
4 Tienes ahi el libro del doctor Gilberto?

— Le tengo alli en el bokillo.

— Padre mio, interrumpié Catalina; yhabeis reflexio-3

nado bien lo que vais 4 hacer?
— No tengo necesidad de reflexionar para obrar coma
debo, contesto el tio Billot; el doctor me dice que haga?

leer ese libro y propague las mdximas que encierva, y ¢l 8

libro serd leido y las mdximas propagadas.

— Bien, dijo Catalina; adios : mi madre y yo nos va-S

Mos 4 misa,
— [Idos 4 misa, dijo Billot; vosotras sois mugeres y no

sotros somos hombres, que es muy distinto. Yamos,$

Pitou.

Pitou saludd 4 Catalina y 4 su madre, y cchd 4 andars

o 1 6 1 v " 9 i o
detrds del tio Billot, muy lleno de orgullo por haberse 01d0% - Peropresente por todas partes, sensible y amenazadora,

& lnto mas, cuanto que semejante 4 los espectros, era im-
~ Palpable y se Ia veia delante de los ojos sin poderla tocar, .
- Unos veinte ¢ veinte y cinco aldeanos, todos depen-

dientes de Billot, se hallaban reunidos en la granja.

Hamar hombre.

CAPITULO VI

En que se demuestra que 1as piernas largas si no son donosas pata
bailar, son 4 lo menos muy utiles para correr.

Mucha gente habia ya econcurrido 4 la granja. Billot
seatin lo hemos indicado, era muy respetado de todo
sus jornaleros, aunque les solia regaiiar 4 menudo ; per
les daba bien de comer y les pagaba corriente.

Asi fué que todos seapresuraron 4 acudir 4 su cifa.

Por aquellos tiempos reinaba entre el pueblo esa fiebr
estrafia que se apodera de las naciones cuando lasnacione
scponend trabaar. Palabras raras y desconocidas salia
entdénces de ldbios que jamds las habian pronunciado
Iistas palabras eran libertad, independencia, emancipacion,
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¥, cosa singular, no solamente se oian pronunciar entre

el pueblo, sino que antes las habia pronunciado la noble-

! z}ai ¥ 1a voz que ahora les respondia no era sino un eco de
elfa.

-Del Occidente fué de donde vino aquella luz que debia

- alumbrar hasta poner fuego. Y en América fué donde salis

'.a1q_u_el_sol que, siguiendo su carrera, debia. hacer de la
‘tancia un vasto incendio, 4 cuyo resplandor, las nacio-
68 espantadas, irian 4 leer la palabra repiblica escrita en

letras de sangre.

Esfas reuniones para ocuparse de negocios politicos,

~eran en aquella época mas comunes de lo que parece.
- Hombres venidos no se sabe de dénde, apdstoles de un

Bios invisible y casi desconocido, recorrian los pueblos y
los eampos sembrando por todas partes palabras de liber-
tad, El gobierno, ciego hasta entdnces, empezaba 4 abrir
10s 0jos. Los que estaban dirigiendo la gran mdquina que

8¢ llama el Estado, veian que ciertas ruedas se paralizaban,

Pero no podia atinar dénde estaba el obstdculo. La oposi-
£ion estaba ya en todos los corazones, aunque todavia no
15 estuviese en los brazos ylas manos; oposicion invisible,

:’Billot entrd seguido de Pitou. Todos se descubricron y
agitaron sus sombreros saludando al tio Billot. Era f4eil

: ‘~_®mi_5?tﬂﬂlder que todos estos hombres estaban decididos &
= darsu vida 4 una mera indicacion de su amo. - :

Emnpez el colono diciendo 4 los aldeanos que el folleto

queiba 4 leer Pitou era obra escrita por eldoctor Gilberto.

- El doctor era hastante conocido en todos aquellos sitios,

~ Porque tenia alli muchas propiedades, de las cuales era la
- Ptincipal la alquerfa arrendada por Billot.

Un fonel estaba ya preparado para el leyente; Pitou su-

b6 4 esta improvisada tribuna y empezd & leer su fo-

lleto,
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Es de notar que los hombres del pueblo, y casi me atre=S
veria 4 decir que toidos los hombres, eseuchan una cosa
con lanta mas atencion euanto menos la entienden. Claro

es (que el sentido general del folleto no podia ser compren-

dido por los esclarecidos talentos de la rmistica asamblea,
© ni por-el mismo Billot, Pero, en-medio de su fraseologia

oscura, pasaban & manera de relimpagos en un cielo som-S=
brio y cargado de electricidad, las palabras luminosas de s
independencia, fgualdad y [raternidad. No era menesterSf
gritos 'dells .
o pudiera decirse sobre esta materia.
Se habia ya leido la tercera parte del folleto y seff

mas ; estallaron los aplausos y resonaron los
» viva el doctor Gilberto! »

resolvid que se leeria lo demas en los dos domingos con="

secutivos. f
El auditorio fué invitado 4 reunirse para el domingo¥f
siguiente, y todos prometieron asistir. e =

Pitou habia leido muy bien. Por eso aleanzd tan gran

titlo en sus adenlros cierta consideracion hdeia el ex-disci=
pulo del cura Forlier. Pitou, ya mas que grande en su fi=4

sico, habia crecido, pues, moralmente mas dé diez varas: |
Solo le faltaba una cosa : la sefiorila Catalina no habia#™

concurrido 4 la lectura.
Pero el tio Billot, encantado del efecto que habia pro-
ducido el folleto del doctor, se apresurd & veferirlo 4 su

mujer y 4 su hija. La sefiora Billot no respondié una pa=4

_labra : era un tanto corta de vista.
Pero Catalina se sonrid tristemente. 3
— Y bien ;qué es eso? dijo el tio Billot.

— | Padre mio ! dijo Catalina ; temo que os estais com=3§

prometiendo.

il
T . . 5 =
— | Vaya! jte has convertido en pdjaro de mal agiiero?

Pues 4 mi mas me gustan las golondrinas que los buhos:
~- Padre. me han dicho que os prevenga que os tienen
sobre ojo.
— Y quién te ha dicho eso? si se puede saber,

triunfo la lectura. El leyente habia tambien participado de e
los aplausos dirigidos 4 la obra y siguiendo la influencialil®
de esta ciencia relativa, el mismo sedor Billot habia sen-
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— Unamigo,
— ¢ Un amigo? Todo consejo merece agradecimiento.
Vas 4 decirme el nombre de ese amigo. ¢ Quitn es ?
YEanos,
* — Uno que debe estar bien informado,
—Pero ;quitn es ? acaba.
~ El sefior Isidoro de Charny.
— Y quién le manda 4 ese marica nieferse 4 darme
consejos-de lo que debo hacer? ; Le doy yo consejos 4 61
sbbre su modo de vestirse? Pues me parece que mucho

— Padre mio, no he dicho esto por enojaros, El

consejo' ha sido dado con buena intencion.

.~ Pues bueno : y le daré otro, y puedes decirselo de
mi parte.

= 3 0ué ?,..
— Que el y sus comparieros estén alerta. ..
. — Haced lo que 0s parezca, padre; teneis mas espe-
Tieneia que nosotros,
> —Enefecto, dijo Pitou, 4 quien el triunfo alcanzado con
fa lectura habia llenado de orgullo; g quién le manda me-

© lerseen esto & vuestro sefior Isidoro ?

Catalina no le 0y6, 6 aparentd no oirle, y la conversa-
Clon no pasé adelante,
La comida fué como de costumbire, Jamds para Pitou

‘d;-}'rd-mas tiempo comida alguna del mundo. Tenia mucha
& P1isa para dejarse ver en todo su esplendor Ilevando del

brazo § Catalina, Aquel domingo era para ¢l un gran dia,

. cuya fecha, 12 de julio, guardaria para siempre en su mes
moria,

_ Ultimamente salieron 4 1as tres de Ia tarde, Catalina iba
heantadora. Era una linda rubia de ojosmegros, delgada y
ﬂ-ex'lble, como el sauce que dabasombra 4 la fuente donde
= iha por agua para la alqueria, Por ofra parte, iba ves—
lida con toda esa coqueteria natural que hace sobresalir
as la belleza de las mujeres y €l gorrito que Hevaba en

| 2 cabeza, hecho por ella misma, co no se lo habia dicho

= e
4 Pitou, le caia divinamente,
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No empezaba el baile, segun costumbre , hasta las se s

Cuatro gaiteros , subidos en un estrado de mader
hacian los honores de este salon de baile 4 cielo raso, me
diante la retribucion de seis blancas por ecada con(ra=s
dmira, ]

Aguardando & que diesen las seis, se paseaba la gente
por el famoso pasco de los Suspiros de que habia hablad
4 Pilou la tia Angtlica ; desde alli se veia jigar 4 la pelot
4 los sefioritos deJa ciudad ¢ 4 los muchachos de las al
deas vecinas, bajo la direccion de maese Jaro'et, peloter
mayor de S. A.-cl dugue de Orleans. Maese Jarolet era t
nido por un ordculo, y sus decisiones en materia de saqe
quince y fulta, cran admiticas con toda la veneracion dcb
da 4 su edad y 4 su mérilo.

Pitou sin saber por qué, se hubiera quedado de mu
buicha gana en el paseo de los Suspiros ; pero no fué pat

pasearse 4 la sombra de aquellas dos hileras de hayaS§es
para lo que Catalina se habia (an elegantemente compuesSEE

1a, atrayéndose la admiracion de Pitou.

Las mujeres son como las flores que nacen por casualigis

dad 4 la sombra; incesantemente tienden & laluz, y de
modo 6 de olro, necesariamente sus frescas y embalsam;
das corolas han de abritse al sol que las marchita
las devora.

Solamente la violeta, segun dicen los poetas, tiene
modestia de quedarse escondida, y por €s0 viste de lu
su nnitil bellota.

Catalina supo tirar tanto y tan bien del brazo de Pito
que al poco rato se encontraron ya en el camino que o
ducia hdcia el juego de pelota. Es menester tambien co
fesar que Pitou no se hizo tirar mucho tiempo del br
porque tenia tanta gana de lueir su vestido azul turqui}

st bonito tricornio, como Catalina su gorrillo 4 la Galatéays

¥ su corpifo de cuello de pichon.

Una cosa con especialidad gustaba mucho 4 nuest
héroe y le daba en aquel- momento ciera ventaja sob
Catalina, Como nadie alli le conoceria, pucsto que na
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4 no dudarlo, por algun jéven estrangero desembarcado en
_'_la fn‘udad, sobrino ¢ primo de la familia de Billot, ¢ un
novio de Catalina, si se quiere. Pero Pitou tenia r,mceca;
Tiamente que descubrir qui¢n era, para queel error )Lu-
diese dura}‘ mucho tiempo. Hizo tantos saludos 4 sus almi-
208, se quitd el tricornio tan repetidas veces al pasar junto
4 sus conocidos, que, por ltimo, todo el mundo reconocid

-~ en el gallardo aldeano al indigno discipulo del maestro

Fortier, y se decian unos 4 otros al pasar : — ;s Pitou |

* — ;Has visto 4 Pitou ? — Mira; | alli va Piton !

Este clamor llegd tambien 4 los oidos de la tia Angdlica;
pero como oia decir que aquel 4 quien el clamor p?'li)]i{‘(;
_proclamaba por su sobrine, era un zentil mancebé ue
andaba con los pies hdcia fuera y los brazos arqueados(,] la

- buena de la vieja que habia visto siempre 4 Pitou andar

con los pies hdcia ad. ntro y los codos pegados al cuerpo

: : 2

,Idngneé d un lado y4otro la cabeza con aire de increduli-
~dad, y se contenté con decir

ﬁ Se e([l]ll\’OGElﬂ. No es ese el pillo de mi sobrino

Llecar jovenes al | ol dia

garon. los dos jévenes al juego de pelota. Aquel dia

- habia desaffo entre los jugadores de Soissons v los de

xr: Vel e
Villers-Cotterets, de manera que ¢l partido estaba en es-

'-.:‘;e?no animado. Calalina y Pitou se colocaron junto 4§ Ia
i 4 la altura de la cuerda. Catalina fué la que elivio
- 8le sitio como el mejor. .

Al cabo de un ralo se oo la voz de maese Jarolet qua

= gritaba : — A dos. — Adelante.

. 0%11_ efe‘e.to, pasaron los jugadores, es decir, fus cada cual
4 0cupar su puesto y atacar al de sus adversarios. Uno de

l .o z 3 r =
108 jugadores saluddg al pasar 4 Catalina con una sonrisa
3

¥ Catalina contestd con una reverencia medio avergon-

: zdndose; al mismo tiempo sinti Pitou que ‘el brazo de

Catali
dlalina, que eslaba apoyado en el suyo, temblaba un

POcocon un mavimiento nervioso.

: s5ila 1 "8C 5 i
}110!_[_ 5 4 -deseconocida 3 apo (5 3 Orazen .! :

= — 1 Es eso ¢l seii my ) mi
L seiior de Charny ? preguntd mirando 4

b
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— &4, respondid Catalina ; ; con que le conoceis ?

— No le conozeo, dijo Pitou ; pero lo he adivinado.

Efectivamente, Pitou pudo muybien adivinar que aquel
jéven era el sefior Charny, despues de lo que le habia di-
cho Catalina el dia anterior.

El que habia saludado 4 la sefiorita Billot era un ele-
gante joven de veinte y tres & veinle y cuatro afios ; bello,
muy ceflido de falle, de elegante figura y finos modales,

como suelen tenerlos por costumbre todos los que reciben 3

desde la infancia una educacion aristoerdtica.
El seiior Isidoro de Charny ejecutaba eon una perfeceion

admirable todos esos ejercicios corporales tan dificiles para 3¢
los que no los han estudiado desde nifios ; y ademas era 3

del niimero de aquellos que saben vestirse siempre de la
manera mas d propésito para los ejercicios que van 4 eje-

cutar. Sus trages de caza eran citados como medelos de 3¢

buen gusto; susarmaduras hubieran podido servir al mis-
mo San Jorge; y por ultimo, su trage de 4 eaballo era, ¢
mas bien parecia, por su modo de llevarle, de una hechu-
ra distinta de todos los demas. ; .
Aquel dia, ¢l sefior Charny, hermano menor de nuestro
antiguo conocido el conde de Charny, iba vestido en

traje de mafiana, con una especie de pantalon ajustado, de *
co.or claro; que seiialaba perfectamente la forma de sus

muslos v de sus piernas finas y musculosas; elegantes
sandalias, atadas con correas , reemplazaban en aguel®

momento 4 sus zapatos de talon encarnado y sus botas con S
las canas vueltas; un chaleco de piqué blanco cenia su 89§

talle, como si estuviera ajustado por un corsé, y en fin, su 3
criado tenia en la mano su vestido verde, galoneado de
oro. '
l.a animacion le prestaba entdnees todo el encanto y
frescura de la juventud que casi habia ya perdido, aunque 8
no tenia mas que veinte y tresafios, por sus largas vigi-
lias, sus nocturnas orgias y sus partidas de juego que se;
prolongaban hasta el amanccer. |
No dejé Pitou de observarle curiosamente, como sin'%
duda lo haria tambien Caialina. Cuando vié los piec ¥

-
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manos de Mr. Charny, empezé 4 estar menos orgulloso
de aquella prodigalidad dela naturaleza que le habia hecho
superior al hijo del zapatero, y no yudo menos de pensar
en-que aquella prodigalidad pudiera muy bien haber. sido
Tepartida de una manera mas hdbil en las distintas partes

- desu cuerpo.

En efeclo, conlo que habia de sobra en los pies, en
las manos y en las rodillas de Pitou, hubiera tenido la na~

-~ turaleza con que hacerle una pierna muy linda. Solo que

135 cosas no estaban en su verdadero lugar ; donde necesi-

taba estar delgado, estaba gordo; y donde hacia falta estar
lleno, estaba vacio.

Pitou lanz¢ una mirada 4 sus piernas, de la misma ma-

- -hera con que mird 4 las suyas el ciervo de la fébula,

= ¢ Qué teneis, seiior Pitou ? le preguntd Catalina,

Pitou no respondid, sino dando un suspiro.

Se acabd de jugar el partido. El vizconde de Charny se
Aprovecho de este intérvalo para llegar 4 saludar 4 Cata-

- liha. Segun se iba aproximando, Pitou veia que la sefio-

rita Billot, se iba poniendo encarnada, y que su brazo

_temblada cada vez mas.

El vizconde saludd 4 Pitou con una lijera inclinacion de
cabeza, y en seguida, con esa finura familiar con que sa-
ben tratar los nobles de nuestra época 4 las jévenes lindas

dél pueblo, preguntd 4 Catalina por su salud y la ofrecic

Simano para bailar la primera contradanza; Catalina
aceptad,
- Bl jéven le di6 las gracias con una sonvisa. Le lama-
¥on porque iba 4 empezar olro partido. Hizo un saludo 4
«afalina y se marché de la misma manera que habia
¥enido,

Pitou conoci6 enténces toda la superioridad - que tenia
sobre ¢l aquel hombre, que hablaba, se sosreia, se acer-
eaba y se marchaba de semejante manera.

Aunque hubiera empleado todo un mes para apren-

€ 4 imitar el mas sencillo de los movimientos de

- Charny, no hubiera conseguido Pitou mas que hacer

- Una parodia ridicula, segun ¢l mismo lo conocia,
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Si el corazon de Pitou hubiese aborrecido alguna vezs
es seguro que desde aquel momento hubiera delestado &8
Mr, Charny. !

Catalina sigui¢ viendo jugar 4 la pelota hasta el mo=5
mento en que los jugadores llamaron & sus cAados para
que les dicsen sus vestidos. Entdnces se dirigid, con gran
desesperacion de Pitou, hécia el sitio del baile. Aquel dia®
Pilou parecia estar destinado 4 ir contra su voluntad 4%
todos los sitios adonde no queria. !

No se hizo aguardar mucho Mr. Charny.

pelota hecho un elegante bailarin.

Los violines dieron la sefial, y Mr. Charny vino & pre-S
sentar su mano 4 Catalina, recorddndola de nuevo la pro-Sf=

mesa que le habia h ‘cho. ) '8
La sensacion que experimentd Pitot cuando vié 4 Cata<8

lina separar el brazo del suyo, y llena de vergiienza ade-S =

lantarse hécia el circulo con su pareja, fué quizd una de
las mas desagradables de su vida Un sudor frio se le su-S4=

0jos; estendid la mano y se apoyd en la barandilla, porqueSss

conocié que se le doblaban las rodillas, y eso que eran tans

firmes y robustas. ' :
Catalina pavecia que ignoraba, y lo ignoraria probable=Sg

mente, lo que pasaba en aquel momento en el corazon eSS

Pitou; estaba orgullosa y llena de felicidad; de felicidads
porque estaba bailando ; y de orgullo, porque estaba bai
lando con el mejor mozo de todos los que alli estaban.

Si Pitou no habia podido menos de admirar 4 M. Char8
ny como iungador de pelota, tampoco pudo menos de ha=3
cerle justicia como bailarin. En aquella época todavia ng
se conocia la moda de andar, en vez de bailar. El baile cr]
un arte que se ensefiaba como un ramo de la educacion.
Dejando 4 un lado 4 Mr, Lauzun que debid su fortuna & Ia
destreza con que bailé delante de] rey, mas de un gentil<8§
liombre debid el valimiento que gozaba en la corte 4 las
manera con que estiraba la merna 6 con que sentaba I

puntz del pie hicia adelapte. Con respecto 4 eito, 21 vigsE ™
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~eonde era un modelo de gracia y de perfeceion, y hubicra

podido, como Luis X1V, bailar en un teatro con probabi-

~ lidad de ser aplaudido, aun cuando no era rey ni actor.
- Segunda vez Pitou dirigié 4 sus piernas una mirada

desconsoladora, y no pudo menos de conocer que como no

" se obrase una gran mudanza eu aquella parte de su indivi-
~ duo, tenia que renunciar 4 obtencr triunfos de aquella es-

pecic,
Se acabé el primer baile : para Catalina, apenas habia
¢urado algunos segundos, mas 4 Pitou le habia parecido

- un siglo. Cuando volvié 4 cogerse del brazo de Pitou noté

Gatalina lo demudada que tenia su fisonomia; estaba pali-
0 ; el sudor corria sobre su frente, y una ligrima, medio
devorada por los celos, rodaba dentro de su ojo hiimedo.
— | Ah! Dios mio, dijo Gata'ina ; ; qué es lo que teneis,
Pitou 7
—}, Qué tengo? respondid el pobre muchacho; que ja-

* mds me atreveré 4 bailar con vos, despues de haberoc vis-
* Io bailar con Mr. Charny.

— Bah! dijo Cataliva; ro es menester apurarse por
€50 ; bailareis como podais y 1o por eso tendré yo menos
gusto en llevaros de pareja.

— jAh! dijo Pitou ; deeis eso iinicamente para conso-
larme, sefiorita; yo me conozeo muy bien y sé que siem-
pre tendreis mas gusto en bailar con ese noble joven que
CONMigo.

‘Galalina no contesté absolutamente nada, porque no

queria mentir, pero como tenia un alma tan escelente y

- Empezaba 4 nolar que pasaba alzuna cosa estrafia en el co-

razon del pobre Pitou, le hizo infinidad de amistosos aga-
5aj0s, aunque no pudo devolverle su alegria y su buen hu-
mor. Tenia razon el tio Billot : Pitou empezaba 4 ser hom-
bre, empezaba 4 sufrir.

Baild despues Catalina otras cinco & seis contradanzas,
una deellas con Mr. Charny. Esla vez, aunque sufrié del
mismn modo Pitou estaba mas tranquilo en apariencia.
‘Sepuia eon la vista {odos los movimientos de Catalina y su

- pareja. Trataba de adiviuar lo que se decian por el movis
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miento de sus labios, y cuandoen las figuras que ejecu-
taban llegaban 4 darse las manos, miraba si se las daban
meramente, 6 sial darlas se las apretaban el uno al otro.

Sin dudaaguardaba Catalina 4 este tiltimo baile, porque 3
apenas se acabd, propuso la joven 4 Pitou volverse hdcia la

alqueria. Jamds fué acogida proposicion alguna con mas

arrebato ; pero la herida estaba hecha, y Pitou guardaba S B iz no cepe 3o bustania para Seros 86,

el mas absoluto silencio. Llevando del brazo 4 Catalina,

iba dando tales zancadas, que la jéven se veia obligada 4

hacerlé parar de vez en cuando.

— 4Qué es lo que teneis, Pitou? dijo por dltimo Cata~ =

- lina, 4y por qué no me decis nada?

— No o0s digo nada, sefierita, contesté Pitou, porque =

10 s6 decir cosas tan bien dichas como Mr. Charny. ;Qué

quereis que os diga:yo ahora, despues de tanto como 6108 S

ha dicho cuando hablabais con €l ?

— Sois muy injusto, sefior Angel; estdbamos hablandd ; ; :
S y injusto, sefior Angel; estdban o 10 se vuelve 4 hallar jamds; la confianzaen si mismo. Asi

de vos.
— ¢ De mi, sefiorita? ; y 4 qué venia eso?

— A qué, seffor Pitou? & buscaros un protector si & ==

vuestro no parece,
— ;Pues qué, no sirvo para llevar las cuentas de la als
queria ? preguntd Pitou dando un suspiro.

— Al contrario, sefior Angel; yo creo que las cuentas: S
de la alquerfa son las que no sirven para vos. Gon la edu- S
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— Y por qué diablos te he de despedir yo? dijo una
yoz robusta que hizo estremecer 4 Catalina; como que era
la de su padre. :

~ — Mi querido sefior Pitou, dijo en voz muy baja Cata-
lina; por Dios ! no digais nada del sefior Isidoro.
- — |, Por qué? responde, anadid el tio Billot.
— Yo no sé, dijo Pitou, no sabiendo en efecto qué con-

— ¢ No saber bastante, cuando sabes sacar cuentas y

' lees mejor que nuestro maestro de escuela, que se tiene,

sin embargo, por ungran amanuense? No, Piton; Dios es

F 3 - elque guia & mi casa 4 los que entran en ella, y estando ya
e deﬂt'ro, no saldrdn hasta que Dios sea servido.
- Pitou volvid 4 entrar en la alqueria algo mas tranquiliza-

d0, pero no del todo. Una gran mudanza se habia verifi-

- cadoen ¢l en el tiempo que medid desde su salida hasta
-8u vuelta, Habia perdido una cosa, que faltando una vez,

;'-:- {ug, que Pitou, contra su costumbre, aquella noche dur-

cacion que habeis recibido podeis aspirar 4 ofra e0sa S

mejor.

— Lo que yo sé, replicé Pitou, es que no quiero aspi--S

i & nly qieo fenga, gne sdeber & Ja gioleetion del seAofy . - de. No por eso difirio para mejor ocasion el proyecto de su

vizeonde,

— 4 Y por qué no deseais su proteccion? Su hermano =
el conde de Gharny es, segun se-cree, muy hoderoso en la g
cérte, y estd casado con una amiga particular de la reina. S8
El vizeonde me ha dicho que si yo quiero.os empleard cois

una oficina.

— Lo agradezco mucho, sefiorita; pero ya os he dicho; S
que me encuentro muy bien asi, y me quedaré en la alque« 3§

1ia, 4 no ser que me despida vuestro padre.

* mi6 mal. En sus horas de insomnio se acordd del libro del
“doctor Gilberto; este libro estaba escrito principalmente
~ contry la nobleza, contra los abusos de las clases privile-
" giadas y contra la cobardia del pueblo que se somete 4
~ ellas; entdnces solamente pareci6 4 Pitou que empezaba 4
‘eomprender lo que habia leido por la mafiana, y resolvié

Vﬁli"&l‘. d leer pdra si solo, y en voz muy baja, apenas ama-
neciese, aquella obra maestra que antes habia leido en voz”

- Tnuy alta y para todo el mundo.

Pero como Pitou pasé mala noche, se levantd algo tar-

lectura: Eran las siete; el tio Billot no volveria hasta las
nueve; y aunque volyiese, no podria menos de- aplaudir

-aquella ocupacion que tanto habia recomendado.

~Pitou baj al patio por una pequeiia escalera y fuéd sen-
tarse en un banco que habia debajo dela ventana de Catalina.
: Esta}oa vestido con su frage de costumbre, porque aun
10 habia tenido tiempo para que le hiciesen otro para to-
08 los dias, y que consistia en sds calzones negros, su
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blusilla verde y sus zapatos enrojecidos por el uso. Sacd,
pucs, el folleto de su bolsi lo y comenzo 4 leer. '
No sabemos decir si al empezar 4 leer, dirigiria de ve
ent cuando alguna mivada desde el libro 4 la ventana, pe
ro lo cierto es que como en la venlana no se veia rostro:

aleuno de muger ni olra cosa entre las ventanas que los %

tiestos, Pitou fij¢ sus ojos en el libro sin repararlos de sus =
pauinas un solo instante.

Verdad ¢s que como no volvia nunca la hoja, aunque &
parecia estar enteramente embebido enla lectura, se podia 8
creor que su inspiracion volaba por otra parte, ¥ que en:s

oz e leer, estaba absorto en meditaciones.

De repente pareei6 & Pitou que se proyectaba una som=3

bra cn las hojas de su folleto, que hasta entdnces habian:

estado alumbradas por la luz del sol de la matana. Esta S

sombra, demasiado oscura para que fucse de una nube,;
debia ser producida por un cuerpo mas opaco ; Pero co=
mo liay euerpos opacrs muy encantaderes 4 la vista, Pi-

ton sc volvio lijeramente & ver quien era el que le inter- 8

ceptaba el sol. :
Se equiveed Pitou de medio 4 medio. Efcctivamente

era un cuerpo opaco ¢l que le quitaba la parte de luz y de

calor ‘que Didgenes reclamalba de Alejandro. Pero esle:

CUErpo 0paco, en Vez de ser encanlador, ofrecia por lq; :

contrario un aspecto bastante desagradable. g
Fra un hombre como de unos cuarenta y ¢inco afios,
mas allo y delgado aun que Pitou, vestido con un traje
tan viejo y raido como el suyo; que, inclinando la cabeza
por encima del hombro del lector, parecia estar leycndos
tambien el folleto con muy grande curiosidad. 3
Pitou se quedd como quien ve visiones. Una graciosas

sonrisa asomé enténces 4 los 1abios del esbirro, que dejos '

ver enténces una boca descomunal con solo cuatro die
tes, dosarriba y dos abajo, que secruzaban como los col
millos de un perro de presa.

— I'dicion americana, dijo este hombre con voz gan:
gosa ; forma en octavo : De la libertad de los hombres 1 d
lg independencia de las naciones. Boston, 1788. b

ANGEL DITOU. o1

_ A medida que iba diciendo estas palabras cl esbirro
Piton iba abriendo sus ojos progresivamente con—-asombroz
--ﬂ? manera que cuando acabd el otro de hablar, los ujos de
Piton habian tomado toda la dimension 4 que podian llegar.
— Boston 1788. ¢ No es asi, sefior mio? repitid Pitou.
— A§'_1 es; el tratado del doctor Gilberto, dijo el esbirro.
— 84, 'seilor, contestd con estremada afabilidad Pitou ;
* ¥ se puso en pie, porque siempre habia oido decir que era
~una falta de urbanidad hablar sentado 4 un superior ; y al
‘bucno de Pitou le parecia que todos los hombres le eran
_superiores.
- Peroal ponerse en pie, Pitou divizd una cosa sonrosada
que se movia en la ventana; y esla cosa sonrosada
_era el rostro de la sefiorita Catalina. La jéven le miraba de
~ una manera singular y le hacia estrafias sefias. '
- — Sefior, preguntd el esbirro, que como estaba vuelto

S de cspaldas hdeia 1a ventana, no sabia lo que pasaba;

‘gquicn es ¢l duefio de ese libro?
Y sefialg con el dedo, pero sin tocarle, al folleto que
tenia Pitou en sus manos. f
~ Iba Pitou 4 responderle que el duefio era Mr. Billot
- cuando oy¢ estas palabras pronunciadas por lo bajo cm;

~ Vozsuplicante :

— Decid que vos sois ¢l duefio.
Isstas palabras no llegaron 4 los oidos del esbirro, por-

= (que en aguel instante estaba todo convertido en 0jos.

fi Ser.lor, dijo magestuosamente Pitou, estelibro es mio.

~ El esbirro levant6 la cabeza, porque empezo 4 notar que

_ Plﬁou separaba de ¢l de vez en cuando sus ojos asustadi-
205, para fijarlos en otro sitio. Vi la ventana ; pero Cata- .

lmfi, adivinando por el movimiento que iba 4 mirar hdcia

alli, rdpidamente como un reldmpago habia desaparecido.

— (Quéeslo quemirabaisalliarriba? preguntd elesbirro.

— VYaya, vaya, sefior, dijo Pitou sonriendo, permitidme

~que os diga que sois demasiado curioso, Guriosus, 6 mejor

,i[‘:chg, avidus coynoscendi; como decia mi maestro ¢l cura

Fortier.
— Con que decis, veplicé el hombre, sin admirarse al
o b
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parecer, de la ciencia quele habia mostrado: Pitou con el
objeto de que se formase upa idea mas alta de su persona ;
Lcon que decis que es vuestro este libro?

Pitou torei6 un ojo, de manera que pudiese ver con él la
ventana. Volvid enténces 4 aparecer la cabeza de Catalina,
¢ hizo una seffal afirmativa.

— Si, seiior, respondid Pitou, gquereis leerle?

Avidus legendi libri 6 legende historice.

— Paréceme, sefior mio, dijo ¢l esbirro, que no sois lo f

que indica vuestro trage; Non dico vestitu sed ingenio.
Por consiguiente, daos preso.

— ¢Gémo, preso?... dijo Pitou lleno de estupefaccion. S

— SI, sefior ; hacedme el favor de venir conmigo.

Pitou ya no mird 4 lo alte, sino & su alrededor, y vio
junto 4 si dos alguaciles que aguardaban las rdenes del
eshirro; no parecia sino que habian salido de debajo de
tierra.

Uno de ellos atd con una cuerda las manos de Pitou,
poniéndole entre las manos el libro del doctor Gilberto.

elavada en la pared debajo de la ventana.

Pitou iba ya 4 alzar el grito, pero oyd aquella voz que: 3

ejercia tanto influjo svbre él, que le decia : dejaos atar.

Se dejo, pues, atar con una docilidad que encautd 4 los
alguaciles, y especialmente al esbirro, Y asi fué que sin
micdo de que se les escapase, se entraron enla alqueria

los alguaciles, sin duda 4 echar un trago de vino, y el es-

. birro... ya diremos 4 qué mas adelante.

No bien desaparecieron, cuandovolvié Pitou doir lavoz: M=

— Levantad las manos, decia Catalina,

No solo las manos levanté Pitou, sino tambien la: cabe-
73y vié el rostro pdlido y asustadizo de Catalina, la-cual

tenia un cuchillo en la mano.
— jMas!... jmast.. dijo la jéven.
Pitou se empiné sobre las puntas de los pies.

Catalina se incling entéuces hdeia fuera todo cuanto le
fué posible, y cortando la cuerda con el cuchillo, déjés

libres las manos de Pilou,
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— Ahi va el cuchillo, dijo Catalina; cortad ahorala
- cuerda dela argolia.

Pitou no necesitd que se lo dijeran dos veces ; cortdla

~ enerda, y quedd enteramente en libertad.

- — Ahora, dijo Catalina, ahi va esa pieza de dos luises ;

yasabeis que teneis buenas piernas, id 4 Paris y avisad
- lo que sucede al doctor.

- No pudo decir mas, porque volvieron 4 aparecer los
alguaciles. =
La moneda de dos luises cayd 4 los pies de Pitou, que

2 e0gi6:con presteza.

- Enefecto, los alguaciles salieron 4 la puerta, donde se.

~ quedaron parados un instante, llenos de asombro, viendo
. libre al que acababan de atar tan perfectamente hacia un

momento. Cuando Pitou los vi6, se le erizaron los cabe-
llos, y recordd confusamente el in cronibus angiies de las
Euménides.

Los alguaciles y Pitou permanecieron en la actitud de

25"':,__ la liebre y del perro de caza, inmdviles y contempldn-
Despues empezd 4 atar 4 Pitou 4 una argolla que estaba

dose. Pero asi como al menor movimiento del perro salta
Ia liebre, asi al primer movimiento de los alguaciles did
Pitou un salto tan prodigioso, que fué 4 parar al otro lado
de una tapia.

_ Al verle saltar, dieron los alguaciles un grito que hizo

acudir al esbirro, el cual traia una cajita debajo del brazo.

= No perdid este el tiempo en vanos discursos, sino eché & .
eorrer detrds de Pitou. Los alguaciles imitaron su ejemplo; .

PEIo no tenian fuerza bastante para sallar como Pitou una

fapia de cuatro pies de alla, y tuvieron que dar la vuelta.

_Cuando llegaron 4 la esquina de la tapia, divisaron &
Pitou 4 mas de quinientos pasos, dirigiéndose rectaments

hdcia el bosque, que apenas distaba ya de ¢l un cuarto de

legua.

Entdnces se volvio Piton, y viendo que le seguian los
alguaciles mas bien por la tranquilidad de su conciencia
que por la esperanza de cogerle, echd & correr con mas

gereza, y de alli 4 poco desaparecid entre los drboles del.,
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Pitou sigui¢ corriendo asi otro cuarto de legua; si hu-
biera sido necesario, hubiese estado corriendo dos horas
conseculivas, porque corria y respiraba como si fuera un
clervo.

Pero ai 2abo de un cuarto de hora, conociendo por ¢l
instinto que ya mo corria peligro alguno, se pard, tomé
aliento, aplicé <\ oido, se puso 4 escuchar, y seguro de
que estaba enteramente solo. '

— Parece menlira, dijo en alta voz, que tantos suicesos « i

hayan podido acaecer en el intérvalo de tres dias.

Y dirigiendo una mirada d su moneda de dos luises y al
cuchillo.

— 1 Oh! esclamé; hubiera deseado tener tiempo para
cambiar mis dos luises, y volver dos sueldos d la sefiorita
(Catalina, porque me temo que este cuchillo va 4 cortar
nuestra amistad. | Pero no importa, afiadié, me ha dicho
que yaya d Paris, y andando !

Despues de haber examinado el sitio en que se encoll=
traba, que era entre Boursonne ¢ Ivors, tom¢ una trocha

que en linea recta debia conducirle 4 Bruyeres de Gondre- 38 3

ville, que estd en el camino de Paris.

CAPITULO VIII

A qué entrd en la alqueria, ¢l eshirro, al mismo tiempo que los
alguaciles.

Volvamos aliora 4 la alqueria, y contemos la catdstrofe -

de que nc era mas que un episodio lo que sucedié a
Pitou.

A eso de las seis de la maiiana llegd 4 Villers-Cotlterets =

ane agenle de policia de Paris, acompaiiado de dos algua=

ciles, se presentd al comisario de policia, ¢ hizo despues 58

que le ensefiasen Ja casa de Billot.

A unos quinientos pasos de la alqueria, el agente divisé 8

4 un aldeano que estaba trabajando en el campo, y llegdns
dose 4 dl le preguntd si estaba el sefior Billot en su casa.

Respendid el aldeano que nunca volvia ol sefior Billot 4 s&. __:
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casa hasta las nueve, que era la hora en que soliair 4 al-
morzar. Pero en aquel mismo momento, alzando €l al-
deans la vista por casualidad, dijo sefialando con el dedo
4 va hombre 4 caballo que estaba hablando con un pastor
¢omo 4 un cuarto de legua de alk.

— Precisamente, alli estd el que buscais.

— 4 Quién? el seiior Billot ?

— Kl seiior Billot.

— ; Aquel hombre 4 caballo?

— El mismo.

= Bueno, amigo mio, dijo el ageute, ¢ quereis hacer
un fayor 4 vuestro amo? .

— Con mil amores.

— Pues id y decidle que le estd aguardando en la al=
queria un caballero de Paris.

— (Ah! dijo el aldeano, 4 es el sefior Gilberto ?

— El mismo, pasad 4 decirselo, afiadid el agente.

No necesité el aldeano que se lo repitiesen ; echd 4 cor-

* rer por el campo, miéntras el corchete y los dos porque=

rones fueron 4 esconderse detrds de una pared medio ar-
rulngda que estaba casi enfrente de la puerta de la al-
queria,

Dealli 4 un instante se oy6 el galope de un caballo.
~ Llegé Mr. Billot y entrd en el patio dela alqueria ; echd
pie 4 tierra, dejd la brida al mozo de caballos, y se apre-
surd 4 entrar en la cocina, creyendo que alliiba 4 veral
doctor Gilberto; pero no fué asi, sino que vié Gnica-
mente & su muger, que sentada tranquilamente estaba
desplamando un pato con todo el cuidado y minuciosidad
que requiere tan dificil operacion.

Catalina estaba en su habilacion cosiendo un gorro
nuevo para el domingo siguicnle; muy de antemano es
verdad, empezaba su labor, mas para las mugeres es un
placer tan grandé como el de vestirse, como ellas dicen,
el ocuparse en sus vestidos.

Billot sali¢ y se quedd parado 4 la puerta de la alque-
ria mirando 4 todas partes.

— ¢ Quién me busca ? preguntd.




